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L'ISOLATION, BASE D’UNE
CONSTRUCTION DURABLE!

Pourquoi isoler une maison ? Quels sont les
avantages d’une bonne isolation ? Pour quel
type de construction opter ? Comment isoler

efficacement ?

Vous vous sentez perdus parmi toutes les
informations concernant lisolation ? Faisons

le point ensemble !

Les avantages d’une isolation efficace sont
multiples et touchent a de trés nombreux
domaines:

Votre portefeuille

Une maison bien isolée consommera
beaucoup moins  d’énergie  gu’une
maison dont lisolation laisse a désirer.
Si linvestissement de départ est un peu
plus conséquent, il sera vite amorti lors du
payement des factures. Lisolation est donc
le moyen le plus s{r de faire des économies
sur le long terme, et elle ne demandera ni
entretien ni réparations. Oubliez également
les frais d’installation de lair conditionné
ou de radiateurs : les variations extrémes
de température en hiver et en été ne seront
plus votre quotidien, puisque votre maison
se régulera toute seule.

Besoin d’'un argument financier
supplémentaire ? Il existe maintenant de
trés nombreuses primes pour soutenir
les personnes qui souhaitent faire isoler
leur habitation, ou construire une maison
parfaitement isolée. = Renseignez-vous
aupres de votre région, cela peut valoir le
coup!
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\otre confort de vie

Isoler convenablement permet d’éviter les
problemes de courants d’air et d’humidité
récurrents. Plus de zones trop froides loin
des radiateurs en hiver, ni de fournaise en
été. Moins d’humidité permet également
d’éviter l'apparition de moisissures et de
spores, et donc d’obtenir une qualité de
'air optimale. Votre santé et celle de votre
famille vous en remercieront !

Votre confort acoustique peut également
8tre assuré par une isolation de qualité.
Atténuer ou corriger le bruit, a vous de
choisir.

Notre planete

Isoler, c’est aussi diminuer votre empreinte
carbone. Si une construction est malisolée, il
faudra beaucoup plus d’énergie pour assurer
le confort de ses habitants. Ce qui signifie
davantage de CO, rejeté dans 'atmosphére
en essayant de chauffer une piéce en vain
car celle-ci ne conserve pas la chaleur qu’on
lui apporte et la laisse s’échapper.

\otre avenir

Isolez maintenant et valorisez votre bien
dans loptique d'une location ou d'une
éventuelle revente!

Faites la différence

Un faible taux d’émission de carbone
pour des batiments plus durables.

Respirez la différence

Faible teneur en COV pour une
meilleure qualité de l'air intérieur.

Sentez la différence

Plus facile a manipuler pour une
meilleure expérience d’installation.

Faites confiance a la
différence

15 ans de performances et de qualité
éprouvées.

ECOSE kmm’-'

La différence ECOSE®

Depuis 15 ans, notre liant végétal est utilisé pour créer de
meilleurs batiments - meilleurs pour les installateurs,
meilleurs pour les occupants et meilleurs pour la planéte. Il a
démontré notre leadership et notre engagement en faveur du
développement durable, et a constitué un puissant facteur de

différenciation sur un marché concurrentiel. En choisissant le liant

ECOSE® des produits Knauf, vous choisissez pour la différence.

ECOSE?® est un liant a faible teneur en carbone
D’origine végétale (jusqu’a 98%), son empreinte carbone est plus faible que

celle des liants traditionnels et contribue a la durabilité globale de nos produits.

Les produits fabriqués avec ECOSE® sont a faible teneur en COV

Ils ont été les premiers a recevoir la certification Eurofins Indoor Air Comfort
Gold, la norme la plus élevée possible.

Ils ne contiennent pas de formaldéhyde ajouté et sont certifiés exempts de
toute substance chimique connue pour présenter des risques graves pour la
santé humaine.

Ils créent une expérience plus agréable pour Uinstallateur.
Depuis 15 longues années, nos clients nous confirment chaque jour, que les

produits ECOSE® provoquent moins de démangeaisons ou d’irritations que ceux

fabriqués avec des liants traditionnels, et qu’ils génerent peu de poussiére.

ECOSE® fait la différence depuis 15 ans

Depuis son lancement en 2009, la différence ECOSE® a contribué a créer de
meilleurs batiments - meilleurs pour les occupants, meilleurs pour les
installateurs et meilleurs pour la planéte.

Nous publions des EPD détaillées pour tous nos produits fabriqués avec
ECOSE?®, conformément a la derniére norme EN15804+A2

Les produits ECOSE® répondent aux normes internationales les plus strictes,
notamment Eurofins Indoor Air Comfort Gold, UL Greenguard Certified,
CERTIFIED asthma and allergy friendly® et DECLARE ‘Red List Free’.
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MATRICE DE PRODUITS kNAUf

kNﬂ"f Matrice de produits

JEFAIS LA
DIFFERENCE
ECOSE® e L .

Multifit 035 L 2 L 2 * *
TP 430KD ¢ * 'S

TOITURE PLATE
FENETRE DETOIT
MUR CREUX
MUR MITOYEN
FACADE VENTILEE
OSSATURES EN BOIS
PLANCHER EN BOIS
PLAFOND SUSPENDU
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TOITURE INCLINEE A FERMES
CLOISON DE SEPARATION

Twinfit 034 * * o
SmartCavity 031 * .
SmartFacade 32 BP . .
Acoustifit . . o
Acoustiwall 032 -
Acoustiwall 035 B o
Naturoll 032 Py
Naturoll 035 .

Laine de roche

ROCK4ALL * * * * * * * *
Rocksilk - Universal Slab 35 *
SmartRoof C *

Membranes et accessoires

Homeseal LDS 100 L 4 L 2 2

Homeseal LDS FlexPlus 2 L 2 2

Homeseal LDS 2 L 2 2 L 2

Homeseal LDS 0.04 L 4 * 2 L 4

Homeseal LDS Solifit-2 L 2 L 2 L 2 L 2 4

Homeseal LDS Soliplan * * * * L 4

Homeseal LDS Solifit-1 L 4 * 2 L 2 *

Homeseal LDS Solimur 310 L 2 * L 2

Thermotape Alu L 4 L 2

Adhésif RT Plus XL * * *

Couteau laine de verre L 4 * L 4 * L 2 2 L 2 * 2 L 2 *
KI Spot Protector L 2
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FENETRE DE TOIT
TOITURE INCLINEE A PANNES

TOITURE INCLINEE A FERMES
PLANCHER EN BOIS

OSSATURES EN BOIS
CLOISON DE SEPARATION
MUR CREUX MUR MITOYEN

TOITURE PLATE
PLAFOND SUSPENDU

FACADE VENTILEE CONTRE-CLOISON



KNAuF

PRODUITS UTILISES
Homeseal LDS 0.04

Membrane résistante aux intempéries, extrémement robuste et facile
installer, composée de couches de polypropyléne non tissé avec un film
de polypropyléne d’'une valeur Sd de 0,04 m. Hautement résistante au
vent et étanche a I'eau, elle permet aux matériaux de respirer.

Multifit 032-035 ou KI FIT 035 GP

Rouleau isolant non revétu en laine de verre avec ECOSE”.

Ce rouleau aux excellentes performances est spécifiguement destiné
@ I'isolation thermique et acoustique de toitures inclinées & charpente
réguliere ou irréguliére.

Homeseal LDS 100
Membrane de contréle de la vapeur, constituée de polyéthyléne a basse
densité d’une valeur Sd de 700 m.

ou Homeseal LDS Flexplus
Frein-vapeur hygrovariable. Application en murs et toitures.
Valeur Sd entre 0,2 et 20 m.

Homeseal LDS Solimur 310
Colle élastique durable sans solvant dans une cartouche pratique.

Homeseal LDS Soliplan
Bande adhésive simple face sans solvant en papier kraft.

Homeseal LDS Solifit-1

Adhésif élastique, sans solvant et monoface, composé de polyéthyléne
haute densité (PE-HD), pour les détails, la fermeture d’écarts et les
contours d’éléments de construction.

Homeseal LDS Solifit-2
Adhésif double face pour fixation de la membrane sur profilés métal-
liques, bois, PVC, métal et béton.

Profilé UW 50/40

Profilés métalliques formés & froid avec section en U de préférence
utilisés comme profilé horizontal pour cloison légére et des plafonds
autoportants.

Profilé CW 50/50

Profilés métalliques porteurs de plaques formés a froid & section en C,
conformes & I'EN 14195 utilisés au sein de cloisons, contre-cloisons et
plafonds autoportants.

TOITURE INCLINEE

TOITURE INCLINEE A PANNES

SOLUTION 1

Bande d’étanchéité
Bande en mousse autocollante sur une face et de couleur anthracite,
0 €lasticité permanente et cellules fermées

Vis rapides 25 mm
Vis pour plaques de plditre Knauf.

Bande papier pour joint
Bande en papier destiné au renforcement des joints des plaques de
pltre.

Produit de jointoiement et de finition en
poudre ou en pate

La déperdition de chaleur par la toi-
ture s’éleve a environ 30%. Un chiffre
suffisamment interpellant pour mettre
tout en ceuvre afin de réaliser des éco-
nomies substantielles en isolant. Les
toitures a pannes nécessiteront plus
particulierement des rénovations en
profondeur sans plus tarder. En effet,
fréguemment posées dans le passé,
ces toitures ne sont plus aux normes
régionales. Pour remédier a ce pro-
bléme, on posera une premiére couche
de laine de verre entre les chevrons
existants ou rénovés. Viendra ensuite
une deuxiéme couche d’isolation plus
importante.

L'ensemble des isolants, protégé par
des écrans et des films, régulera les
influences thermiques. Et ce, tant en
hiver, qu’en été.
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1. Choisir Uisolant

Choisir une épaisseur totale d’isolant en fonction
de la profondeur de remplissage disponible et
des performances thermiques requises en vue de
l'obtention d’une prime a Uisolation. Dans le cas
présent, une pose de l'isolant en deux couches est
considérée.

2. Pose de Uisolant (1% couche)
Insérer la premiére couche d’isolant
Multifit 032 ou 035 entre les chevrons.

3.Lossature

Réaliser une structure métallique autoportante
entre les pannes, composée de profilés Knauf CW
et UW. Fixation des profilés de rive Knauf UW en
vis-a-vis, contre les pannes avec interposition de la
bande d’étanchéité autocollante Knauf. Insertion
des profilés porteurs de plaques Knauf CW entre les
profilés de rive Knauf UW.

4. Pose de Uisolant (2™ couche)

Insérer la deuxieme couche d’isolant
Multifit 032 ou 035 a larriere de l'ossature
métallique et jusque contre la premigre couche
d’isolant afin d’assurer la continuité de Uisolation.

5. Etanchéifier

Coller la bande adhésive double-face Homeseal
LDS Solifit 2 contre l'ossature métallique Knauf.
Recouvrir la surface totale isolée au moyen d’un
pare-vapeur adéquat de la gamme Homeseal
(LDS FlexPlus, LDS 2, LDS 100).

Etanchéification des raccords périphériques du pare-
vapeur a 'aide de la colle LDS Solimur 310.

6. Parachévement et finition

Parachever l'ensemble a l'aide de plaques de
platre et des produits de finition Knauf.

TOITURE INCLINEE
(A PANNES)
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Plus d’informations
concernant
I'étanchéification des
raccords reprises au
sein de la brochure
Knauf Homeseal LDS.




PRODUITS UTILISES

Homeseal LDS 0.04

Membrane résistante aux intempéries, extrémement robuste et facile
installer, composée de couches de polypropyléne non tissé avec un film
de polypropyléne d’une valeur Sd de 0,04 m. Hautement résistante au
vent et étanche a I'eau, elle permet aux matériaux de respirer.

Twinfit 034

Rouleau en laine de verre avec ECOSE° spécifiquement destiné & I'isola-
tion thermique et acoustique de toitures inclinées a charpente réguliere
ou industrielle. Le rouleau est revétu sur une face d’une membrane
d’étanchéité a I'air et & la vapeur d’eau en polytéréphtalate d’éthylene
(PET) métallisé, renforcé d’'une armature en fibre de verre revétue de
polyéthyléne (PE).

RT XL Plus

Adhésif grande largeur en polytéréphtalate d’éthyléne (PET) destiné

0 traiter 'étanchéité a I'air et & la vapeur d’eau aux jonctions du pare-
vapeur intégré ainsi qu'au droit des raccords périphériques. Se combine
avec le Iisolant Twinfit 034.

Homeseal LDS Solimur 310
Colle élastique durable sans solvant dans une cartouche pratique.

Profilé UW 40/50

Profilés métalliques formés & froid avec section en U de préférence
utilisés comme profilé horizontal pour cloison légére et des plafonds
autoportants.

Profilé CW 50/50

Profilés métalliques formés a froid avec section en C conformes &
EN 14195, de préférence utilisés comme profilé de montant pour des
cloisons Iégéres et de plafonds autoportants.

Bande d’étanchéité
Bande en mousse autocollante sur une face et de couleur anthracite,
@ élasticité permanente et cellules fermées

Vis rapides 25 mm
Vis pour plagues de pldtre Knauf.

Bande papier pour joint
Bande en papier destiné au renforcement des joints des plagues de
plétre.

TOITURE INCLINEE
knauf

TOITURE INCLINEE A PANNES
SOLUTION 2

Produit de jointoiement et de finition en
poudre ou en pate
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1. Pose de Uisolant (1% couche)

Poser lisolant Multifit 032-035 entre les che-
vrons jusque contre la sous-toiture. Choisir une
épaisseur totale d’isolant en fonction de la section
des chevrons, des pannes et des performances
thermiques requises en vue de l'obtention d’une
prime a lisolation.

2. Ossature

Coller sur les pannes le tape RT XL Plus en ne
détachant que la moitié du film de protection au
dos du tape. Tenir compte de la position ultérieure
de lisolant Twinfit 034 et des profilés.

Réaliser une structure métalligue autoportante
entre les pannes, composée de profilés Knauf C\W
et UW. Fixation des profilés de rive Knauf UW en
vis-a-vis, contre les pannes avec interposition de
la bande d’étanchéité autocollante Knauf. Insertion
des profilés porteurs de plaques Knauf CW entre les
profilés de rive Knauf UW.

3. Pose de lisolant (2¢™ couche)

Ensuite appliquer Uisolant Twinfit 034 avec le film
brillant orienté vers lintérieur de la piéce derriere
l'ossature en profilés métalliques.

4. Etanchéifier

Une fois le pan de la toiture comblée avec l'isolant,
appliquer la bande autocollante RT XL Plus.
Déplacer les profilés pour accéder aux raccords entre
les lés. La bande de protection du tape fendue au
dos permet d’avancer progressivement et s’assurer
d’un résultat final de qualité. Enlever une premiere
moitié de la bande cache et apposer la bande sur la
face brillante de Uisolant. Procéder de méme pour la
seconde moitié de la bande.

5. Raccords périphériques

Etanchéifer les raccords aux murs adjacents
a laide de la bande autocollante RT XL Plus
combinée avec un cordon de LDS Solimur 310. De
cette fagon U'étanchéité a l'air sera garantie.

6. Parachévement et finition
Parachever U'ensemble a laide de plaques de
platre et des produits de finition Knauf.
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(A PANNES) anuf

Majorer la largeur de I'isolant 1d 2 cm par rapport &
I'espace disponible. Découpe de I'isolant au moyen du
couteau prévu pour la découpe de laines minérales.
L'isolant est placé jusque contre la sous-toiture (cas
général d’une sous-toiture perméable & la vapeur).

La profondeur des profilés métalliques Knauf UW,/CIV/
et leur espacement sera & déterminer (max 500 mm)
en fonction de I'entre-distance des pannes et de

la finition appliquée (nombre et types de plaques).

La bande d’étanchéité Knauf est disponible en
différentes largeurs (largeur choisie en fonction de la
profondeur des profilés).

La protection adhésive fendue dans le sens
longitudinal permet un collage successif sur chaque
Ié. Les performances de ['isolant sont liées a la bonne
réalisation de I'étanchéité.

Etanchéifier les percements et autres raccords
éventuels & I'ide des accessoires Homeseal.

La réalisation d’un vide technique entre le pare-
vapeur et le parachévement au moyen de profilés
ressorts ou chapeaux Knauf permet de limiter le
nombre de percements du pare-vapeur.

Sorienter vers des plaques & densité plus élevée ( ex.
Diamond Board, Soundshield, Silentboard) en vue de
performances acoustiques améliorées du complexe
de toiture. En cas de locaux & humidité temporaire et
limitée (ex. salles de bain), s'orienter vers des plaques
0 absorption d’eau réduite (ex. Hydro H2, Diamond
Board DFH2IR).



anuf (A FERMES)

PRODUITS UTILISES

Homeseal LDS 0.04

Membrane résistante aux intempéries, extrémement robuste et facile &
installer, composée de couches de polypropyléne non tissé avec un film
de polypropyléne d’une valeur Sd de 0,04 m. Hautement résistante au
vent et étanche a I'eau, elle permet aux matériaux de respirer.

Twinfit 034

Rouleau en laine de verre avec ECOSE® spécifiquement destiné a I'isola-
tion thermique et acoustique de toitures inclinées & charpente réguliére
ou industrielle. Le rouleau est revétu sur une face d’une membrane
d’étanchéité & I'air et  lo vapeur d’eau en polytéréphtalate d’éthyléne
(PET) métallisé, renforcé d’'une armature en fibre de verre revétue de
polyéthyléne (PE).

RT XL Plus

Adhésif grande largeur en polytéréphtalate d’éthyléne (PET) destiné

@ traiter 'étanchéité & I'air et & la vapeur d’eau aux jonctions du pare-
vapeur intégré ainsi qu'au droit des raccords périphériques. Se combine
avec le I'isolant Twinfit 034.

Homeseal LDS Solimur 310

Colle élastique durable sans solvant dans une cartouche pratique.

Profilé UD 28/27
Profilés métalliques périphériques en forme de U. A fixer sur le peri-
métre de la surface et destinés & recevoir les profilés CD 60/27.

Profilé CD 60/27
Profilés métalliques formés & froid avec section en C.

Clip de montage ou suspension directe
Afixer sur les charpentes a I'ide d’une longue vis.

Vis rapides 25 mm
Vis pour plaques de pldtre Knauf.

VisTeck 11 x 3,9 mm
Vis pour la fixation d‘éléments métalliques.

Bande papier pour joint
Bande en papier destiné au renforcement des joints des plaques de
pldtre.

TOITURE INCLINEE

TOITURE INCLINEE A FERMES

SOLUTION 1

Bande d’étanchéité
Bande en mousse autocollante sur une face et de couleur anthracite,
0 élasticité permanente et cellules fermées

Produit de jointoiement et de finition en
poudre ou en pate

Avec ses dimensions et sa fonction, la
toiture s’apparente parfois a une 5eme
facade. Protégeant l'intégrité du batiment
contre les intempéries, elle mérite toute
notre attention. Plusieurs méthodes pour
réaliser la charpente sont utilisées dont,
entre-autres, les fermes préfabriquées.
Ces éléments en bois traités permettent
a Uentrepreneur une réalisation efficace
standardisée et de grande envergure.
Posées a intervalles réguliers, ces struc-
tures faciliteront ultérieurement la pose
d’une isolation prédécoupée a dimension.
Une fois recouverte d’une sous-toiture, la
charpente conviendra pour divers types
de couverture.

Dans cette

vidéo, découvrez
comment isoler

] votre sous-toiture
atelierknauf.be avec Twinfit!
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1. Choisir Uisolant

Choisir une épaisseur d’isolant en fonction de la
profondeur disponible et des performances ther-
miques requises en vue de U'obtention d’une prime
a l'isolation.

2.Pose de lisolant

Insérer le Twinfit 034 entre les fermes jusque
contre la sous-toiture. Etanchéifier les jonctions
transversales et longitudinales de Uisolant Twinfit
034 a l'aide de 'adhésif RT XL Plus.

3. Etanchéifier
Assurer I'étanchéité en périphérie en combinant
l'adhésif RT XL Plus a la colle LDS Solimur 310.

4. Ossature

Fixer les clips de montage* aux fermes a l'aide
d’éléments de fixation adaptés. Clipser les profilés
CD 60/27 aux clips de montage et les assembler
a l'aide de deux vis Teck.

5. Parachévement et finition
Poser les plagques de platre en quinconce.

TOITURE INCLINEE
(A FERMES)

*En cas d'irrégularités de la charpente, opter pour les suspensions directes Knauf.
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anuf (A FERMES)

PRODUITS UTILISES

Homeseal LDS 0.04

Membrane résistante aux intempéries, extrémement robuste et facile &
installer, composée de couches de polypropyléne non tissé avec un film
de polypropyléne d’une valeur Sd de 0,04 m. Hautement résistante au
vent et étanche a I'eau, elle permet aux matériaux de respirer.

Multtifit 032-035

Rouleau isolant non revétu en laine de verre avec ECOSE”.

Ce rouleau aux excellentes performances est spécifiqguement destiné
@ I'isolation thermique et acoustique de toitures inclinées a charpente
réguliere ou irréguliére.

Homeseal LDS 100

Membrane de contréle de la vapeur, constituée de polyéthyléne a basse
densité d’une valeur Sd de 100 m.

ou Homeseal LDS Flexplus
Frein-vapeur hygrovariable. Application en murs et toitures.
Valeur Sd entre 0,2 et 20 m.

Homeseal LDS Solimur 310
Colle élastique durable sans solvant dans une cartouche pratique.

Homeseal LDS Soliplan
Bande adhésive simple face sans solvant en papier kraft.

Homeseal LDS Solifit-1

Adhésif élastique, sans solvant et monoface, composé de polyéthyléne
haute densité (PE-HD), pour les détails, la fermeture d’écarts et les
contours d’éléments de construction.

Homeseal LDS Solifit-2
Adhésif double face pour fixation de la membrane sur profilés métal-
liques, bois, PVC, métal et béton.

Profilé UD 28/27
Profilés métalliques périphériques en forme de U. A fixer sur le peri-
meétre de la surface et destinés & recevoir les profilés CD 60/27.

Profilé CD 60/27
Profilés métalliques formés a froid avec section en C.

TOITURE INCLINEE

TOITURE INCLINEE A FERMES
SOLUTION 2

Clip de montage ou suspension directe
Afixer sur les charpentes a l'ide d’une longue vis.

Vis rapides 25 mm
Vis pour plaques de pldtre Knauf.

VisTeck 11 x 3,9 mm
Vis pour la fixation d‘éléments métalliques.

Bande papier pour joint
Bande en papier destiné au renforcement des joints des plaques de pldtre.

Produit de jointoiement et de

finition en poudre ou en pate _ Danscette
vidéo, découvrez

comment isoler
] votre sous-toiture
atelierknauf.be avec Multifit!
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1. Choisir Uisolant

Choisir une épaisseur d’isolant en fonction de

la profondeur disponible et des performances
thermiques requises en vue de l'obtention d’une
prime a lisolation.

2.Pose de Uisolant
Insérer le Multifit 032-035 entre les fermes
jusque contre la sous-toiture.

3. Etanchéifier

Recouvrir la surface totale isolée au moyen d’un
pare-vapeur adéquat de la gamme Homeseal (LDS
FlexPlus, LDS 2, LDS 100). Pour la fixation du
pare-vapeur contre les fermes, utiliser des agrafes
(entraxe : 10-15 cm). Les raccords entre les bandes
sont a recouvrir de la bande LDS Soliplan. Assurer
'étanchéité des raccords du pare-vapeur avec les
murs adjacents et le sol en utilisant la colle LDS
Solimur 310.

4. Fixer

Visser le Clip de montage a intervalles réguliers
sur les fermes et fixer les profilés périphériques UD
28/27 contre les murs adjacents. Glisser les profilés
CD 60/27 dans les profilés sur le périmetre et les
clipser ensuite sur le clip de montage. Assurer une
bonne fixation en prévoyant un vissage supplémen-
taire a l'aide d’une vis Teck.

5. Parachévement et finition
Poser les plaques de platre en quinconce.

TOITURE INCLINEE

\

\x =y

\_

*En cas d'irrégularités de la charpente, opter pour les suspensions directes Knauf.

(A FERMES)
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PRODUITS UTILISES

Smartroof C

Panneau de laine de roche nu double densité (100 mm) support
d'étanchéité, pour l'isolation thermo-acoustique des toitures terrasses
techniques, photovoltaiques et végétalisées. Adapté o tous types
d'éléments porteurs.

HAUTE PERFORMANCE
POUR LES TOITURES
PLATES

Avec le panneau en laine de roche de haute
qualité SmartRoof C, Knauf Insulation pro-
pose la solution thermo-acoustique qui
répond simultanément aux différentes exi-
gences telles que le confort thermique, l'af-
faiblissement acoustique, la résistance a la
compression, la pression du vent et la sécu-
rité incendie. SmartRoof C est un panneau
nu qui se préte parfaitement a lisolation des
toitures plates non accessibles, des zones
techniques, des toits photovoltaiques et des
toitures a rétention. Lisolation est composée
de fibres dérivées de la roche volcanique, liées
au moyen d’une résine thermodurcissable.

AVANTAGES

= \aleur lambda = 0,037 ou 0,038 W/mK
en fonction de 'épaisseur

= Pour des constructions portantes en
métal, bois ou béton

= Grande résistance a la pression et a la
stabilité dimensionnelle

= Non hygroscopique, ni capillaire

= Produit a base de matiéres premiéres
recyclées

= (Certification ATGH970

TOITURE PLATE

COMPATIBLE AVEC TOUS

LES SUPPORTS

Ossature bois

La laine minérale SmartRoof C
est disponible en épaisseurs de 40
3 200 mm. A partir de 100 mm
d’épaisseur, SmartRoof C dispose
d’une double densité, car le panneau
est doté d’'une couche supérieure de
laine de roche intégrée plus résistante
a la pression. Le support idéal pour les
techniques courantes et éprouvées de
fixation et d’étanchéisation.

Toles d’acier nervurées Dalles béton
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1. Préparer

La périphérie de la plateforme sera suffisamment
haute pour accueillir les différentes couches.
Controler la conformité de lacrotére selon les
normes NIT.

2. Support

Créer une pente de 1 a 2 % minimum afin d’assu-
rer un bon écoulement des eaux pluviales ou neige
fondante.

3.Isoler

Poser jointivement les panneaux de laine de roche
Smartroof C sans laisser des espaces.

Prévoir sur le périmetre des éléments en laine de
roche coupés en biais qui éviteront la stagnation
des eaux.

4. Etanchéifier

Couvrir la surface d’'une membrane d'étanchéi-
té du type EPDM ou synthétiques en suivant
rigoureusement les recommandations du fabri-
cant. Vérifier préalablement la compatibilité entre
les différents matériaux. Remonter la membrane
sur le périmétre afin de recouvrir entierement
la poutre circulaire. Agissez de méme pour les
différents éléments constructifs comme p.ex. les
cheminées ou lucarnes.

5. Lester
Poser avec soin le couvre mur. Déposer le lestage
par gravillons (gravier rond) sur la surface en s’as-
surant préalablement de la résistance structurelle
du support.
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Placer un acrotére sur la périphérie de la toiture
(hauteur et type de matériau G définir en fonction du
support).

Recouvrir préalablement les récolteurs d’eaux afin
d’éviter 'obturation des tuyaux d’évacuation des eaux
pluviales par des particules de ciment.

Couper  dimension les panneaux isolant Smartroof C
au couteau pour laine de verre.

La pose de la membrane d’étanchéité et tous les
travaux annexes au recouvrement d’une toiture plate
requiere I'expertise d’un couvreur professionnel.

La toiture végétale intensive ou similaire est une
alternative aux gravillons




PRODUITS UTILISES

Homeseal LDS 0.04

Membrane résistante aux intempéries, extrémement robuste et facile G
installer, composée de couches de polypropyléne non tissé avec un film
de polypropyléne d’une valeur Sd de 0,04 m. Hautement résistante au
vent et étanche a I'eau, elle permet aux matériaux de respirer.

Multifit 035-032

Rouleau isolant non revétu en laine de verre avec ECOSE".

Ce rouleau aux excellentes performances est spécifiqguement destiné
@ lisolation thermique et acoustique de toitures inclinées a charpente
réguliére ou irréguliére.

Homeseal LDS 100
Membrane de contrdle de la vapeur, constituée de polyéthyléne a basse
densité d’une valeur Sd de 100 m, conforme @ la norme EN 13984.

Homeseal LDS Solimur 310
Colle élastique durable sans solvant dans une cartouche pratique.

Homeseal LDS Soliplan-1
Bande adhésive simple face sans solvant en papier kraft.

Profilé UW 40/50

Profilés métalliques formés a froid avec section en U, de préférence
utilisés comme profilé horizontal pour cloison légére et des plafonds
autoportants.

Profilé CW 50/50

Profilés métalliques formés a froid avec section en C, de préférence uti-
lisés comme profilé vertical pour des cloisons Iégéres, mais également
comme profilé porteur dans le cas de plafonds autoportants.

Vis rapides 25 mm
Vis pour plagques de pléitre Knauf.

Bande papier pour joint
Bande en papier destiné au renforcement des joints des plaques de
plétre.

Produit de jointoiement et de finition en
poudre ou en pate

kmm’-' FENETRE DE TOIT

FENETRE DE TOIT

Avec une ouverture dans le toit, la
lumiere pénetre dans les combles pour
illuminer cet espace de vie. Le grenier,
ce volume mal utilisé par le passé,
offre par ce biais d’innombrables pos-
sibilités d’agencements. Pour garantir
le bon fonctionnement de la toiture,
il faut veiller a ne pas interrompre la
barriere étanche au vent et a l'eau.
Cest par le soin apporté aux détails
que la gestion de la vapeur d’eau sera
garantie pour les années a venir.

Une fois le raccord avec la fenétre réa-
lisé selon les indications du fabricant,
les travaux de finition mettront défi-
nitivement en valeur cette source de
lumiére et de confort.
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1. Etanchéifier
Recouvrir la surface totale isolée d'un pare-
vapeur adéquat (Homeseal LDS 2, LDS 100, LDS
FlexPlus). La surface de la fenétre de toit est éga-
lement recouverte.

2. Découper

Procéder a la découpe verticale (ou horizontale) de
la membrane en son milieu ainsi qu’a la découpe
des extrémités perpendiculaires de la fenétre de
toit (découpe en «H»).

3. Coller

Une fois une découpe en «H» obtenue, rabattre
et coller les bords libres de la membrane sur le
chassis (suivant les prescriptions du fabricant de
fenétre) au moyen de la bande adhésive Solifit 1
ou au moyen de la colle Solimur 310.

4. Raccords

Recouper deux bandes de pare-vapeur afin
d’étanchéifier les deux cotés restants (voir point
précédent pour le collage). Appliquer un cordon de
LDS Solimur 310 dans la rainure sur le périmeétre
du cadre de la fenétre. Insérer le pare-vapeur dans
la rainure et presser légérement contre le cordon.

5. Parachévement et finition

Etanchéifier les raccords (coins et bandes recou-
pées) au moyen de la bande adhésive LDS Soliplan.
Appliquer les bandes de plaques de platre au
niveau des retours de fenétre en insérant le bord
de la plague dans le sillon sur le périmetre du
chassis.
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Pose du pare-vapeur conformément aux prescriptions
Knauf (voir Brochure Homeseal LDS).

En fonction de la découpe choisie, le recouvrement se
fera sur les parties supérieures/inférieures ou sur les
parties latérales de la fenétre de toit.

Prévoir une largeur et longueur de bande permettant
une superposition suffisante entre bandes de pare-
vapeur, tout en assurant le raccord avec la fenétre de
toiture.

Les performances du pare-vapeur seront liées a la
qualité d’exécution des raccords.
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PRODUITS UTILISES

SmartCavity 031

SmartCavity 031est un panneau solide en laine de verre hydrofuge
fabriqué avec la technologie ECOSE®. Ce panneau est recouvert d’un cdté
d'un voile noir en fibre de verre. Le panneau isolant est donc également
excellent pour utilisation avec des systémes de fagade @ joints ouverts.
Les panneaux pour murs creux SmartCavity 031 avec la plus haute
performance thermique, offrent des solutions trés économiques pour
['isolation de murs creux et fagades.

ou TP 430KD

Panneau isolant semi-rigide en laine de verre avec ECOSE® spécifique-
ment destiné a I'isolation thermique et acoustique de murs creux.

Ce panneau & haute performance est revétu d’'un voile en fibre de verre
brun clair sur une face.

PROFITEZ DES PRIMES REGIONALES

POUR ISOLER VOTRE MAISON !

energie.wallonie.be  environnement.brussels

ECONOMISEZ SUR VOTRE

FACTURE D’ENERGIE

“%@ be ‘Q‘ u
Wallonie be .brussels

MUR CREUX

La configuration murs intérieurs et
briques de parement a LUextérieur
est sans aucun doute la méthode de
construction la plus répandue dans
nos régions. Afin de garantir un confort
dans U’habitation, la coulisse entre ces
deux éléments de construction sera
remplie partiellement ou compléete-
ment d’un isolant. Autrefois avec une
épaisseur d’une 50 mm de moyenne, il
n’est pas rare de noter des épaisseurs
d’au maoins 120 mm. Les panneaux de
laine de verre se prétent a merveille a
ce type d’exercice. Le semi-rigidité des
panneaux permet a ceux-ci d’épouser
parfaitement les quelques irrégulari-
tés dans le support. Outre la pose
aisée, les panneaux évitent des joints
a traiter au niveau des raccords et ne
nécessitent aucune obturation sup-
plémentaire pour préserver la couche
isolante contre des fuites thermiques
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1. Fixation des panneaux

Fixer les panneaux isolants a l'aide d’éléments
d’ancrage en acier inoxydable ou synthétiques
adéquats.

Placer les ancrages a min 100 mm et max
200 mm des bords du panneau. Ne jamais prévoir
d’ancrage entre 2 panneaux isolants.

2-A. Lors de Uutilisation d’elements
d’ancrage a forer

Eliminer les irrégularités importantes (excédents
et bavures) de la paroi intérieure. Les petites irré-
gularités seront reprises par le panneau isolant
flexible.

2-B. Lors de Uutilisation de crochets
d’ancrage a intégrer dans le joint

Insérer les crochets d’ancrage dans les joints des
blocs (paroi intérieure).

Eliminer les irrégularités importantes (excédents
et bavures) de la paroi intérieure. Les petites irré-
gularités seront reprises par le panneau isolant
flexible.

3. Appliquer les rosettes

Veiller a ce que lisolant soit parfaitement en
contact avec la paroi intérieure.

Veiller a assurer U'évacuation de 'eau vers la paroi
extérieure.

Appliquer la rosette de serrage contre lisolant
sans le comprimer.

4. Découpe des panneaux

Découper les panneaux isolants a l’aide d’un cou-
teau pour isolant, une scie a main ou une scie
électrique.

Les reperes facilitent la découpe.

5. Raccord aux chassis

Le panneau facilite la mise en oeuvre jointive.
Découper les panneaux isolants en prévoyant
5-10 mm de plus que U'espace disponible.

Découvrez toutes les
étapes pour la pose de
P'isolation des murs creux
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PROTEGER L'ISOLANT

Lors des interruptions de travail et par temps
pluvieux, recouvrir I'isolant et la magonnerie.

La coulisse sera ainsi protégée des infiltrations d’eau.
Mettre a I'abri des intempéries les paquets et les
palettes entamées.
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PRODUITS UTILISES

Acoustiwall 032
Panneau rigide non revétu en laine de verre avec ECOSE® spécifiqguement M U R M I TO Y E N

destiné a I'isolation acoustique et thermique des murs mitoyens.

1. Premier pan de mur
Dresser le premier mur de blocs en terre cuite,
béton ou béton cellulaire a partir des fondations.

ou Acoustiwall 035
Panneau rigide, revétu d'un voil noir d'un c6té, en laine de verre ECOSE®,
spécifiqguement destiné a 'isolation acoustique et thermique des murs

mitoyens. 2. Pose de Uisolant et deuxieme pan
de mur
Poser les panneaux de laine de verre Acoustiwall
035 en 20 a 50 mm d’épaisseur bien a plat contre
la premiére paroi. Un remplissage complet du vide

La norme
NBN S 01-400-1

Tout le monde ne formule pas les mémes exi-
gences en matiere acoustique. C’est la raison
pour laquelle, il existe deux niveaux de per-
formance. D’'une part, les exigences pour un
confort acoustique normal et d’autre part,
les exigences pour un confort acoustique
supérieur.

Les exigences pour un confort acoustique
normal sont destinées a satisfaire une large
majorité d’occupants (environ 70 %). Lorsque
les exigences pour un confort acoustique
supérieur sont satisfaites, le pourcentage
d’occupants satisfaits atteint plus de 90 %
avec une isolation normale des bruits aériens
et de choc.

Pour des cloisons entre deux habitations, cela
signifie une isolation aux bruits aériens DnT,w
de minimum 54 dB (58 dB entre maisons
neuves mitoyennes) pour un confort acous-
tique normal et de minimum 58 dB (62 dB
entre maisons neuves mitoyennes) pour un
confort acoustique supérieur. DnT,w est la
valeur d’isolation mesurée in situ.

La qualité d’'un batiment dépend également
de sa capacité a éliminer au maximum les
nuisances sonores provenant de Uextérieur.
Pour le mur mitoyen entre les appartements et
les habitations contigués, ce défi est de taille.
Rien ne peut étre laissé au hasard pour éviter
des ponts acoustiques.

Le son se transmet aisément d’un volume a
l'autre si la désolidarisation entre les éléments
de construction n’est pas au rendez-vous.
Afin de déterminer les niveaux de tolérances,
une norme a été établie pour assurer aux
habitants une tranquillité indispensable. La
laine de verre avec sa surface compressible
démontrera de nouveau son intérét dans la
coulisse. En épousant les irrégularités dans
les supports, elle évitera sans probleme les
transmissions de son.
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est fortement recommandé.
Epaisseur moyenne = 30 mm.

Monter ensuite le deuxieme pan de mur et poser
lisolant simultanément. Idéalement, les sols ou
planchers a l'étage seront également interrompus

au niveau du creux.

VARIANTE

Akustiwall 66dB
La cloison Akustiwall est composée de deux
rangées de blocs de platre. Lune de 10 cm
d’épaisseur, l'autre de 8 cm. Grace a leur
caractére massif, les blocs de platre offrent une
bonne isolation acoustique et conviennent
pour la fixation d’objets lourds. Entre les
deux rangées de blocs de platre de 10 cm et
8 cm se trouve un vide de 6 cm dans lequel
est collé sur le bloc de 10 cm un panneau en
laine de roche solide non revétu de 4 cm de
type Rock4All pour Uisolation acoustique et
thermique. Lambda déclaré Rock4All (A)) =
0,035 W/(m.K).

Les blocs de platre sont pourvus d’un
systeme de tenon et mortaise pour une mise
en ceuvre rapide et aisée. Les blocs de platre
Knauf-Isolava peuvent s’appliquer en cloison
de doublage, de séparation ou de gaine
technique pour tous types de constructions :
appartements, habitations, bureaux,
immeubles industriels, hotels, hopitaux.
Combinées a un isolant, deux rangées
de blocs de platre peuvent atteindre une
affaiblissement acoustique de 66 dB.
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SmartCavity 031

SmartCavity 031est un panneau solide en laine de verre hydrofuge
fabriqué avec lo technologie ECOSE®. Ce panneau est recouvert d'un cdté
d’un voile noir en fibre de verre. Le panneau isolant est donc également
excellent pour utilisation avec des systemes de fagade  joints ouverts.
Les panneaux pour murs creux SmartCavity 031 avec la plus haute
performance thermique, offrent des solutions trés économiques pour
T'isolation de murs creux et fagades.

ou SmartFagade 32 BP

Panneau isolant semi-rigide en laine de verre avec ECOSE® destiné &
I'isolation thermique et acoustique de murs creux et fagades, et idéal
pour des systémes de fagadles @ joint ouverts.

ou Rock4All
Panneau universel de laine de roche Rock4All fabriqué a partir de fibres
de laine de roche de haute qualité et du liant naturel unique ECOSE".

Homeseal Solifit-2

Un adhésif double-face transparent, en acrylique modlifié élastique,
renforcé d'un rideau de gaze bleu en filetage oblique. Adhésif doté d'un
systéme d’application facile. Pas besoin de temps de séchage.

Homeseal LDS 0.04

Membrane résistante aux intempéries, extrémement robuste et facile
@ installer, composée de couches de polypropyléne non tissé avec un
film de polypropyléne d’'une valeur Sd de 0,04 m, conforme & la norme
EN 13859.

Hautement résistante au vent et étanche, elle permet aux matériaux
de respirer.

Aquapanel Outdoor

Panneau de ciment qui convient parfaitement & un recouvrement avec
un systéme d’enduisage adéquat ou une peinture. Le produit a base

de ciment Portland et des agrégats est enrobé sur les deux faces d’un
treillis en fibres de verre.

Aquapanel vis

Spécialement congues pour la fixation de panneaux Aquapanel
Outdoor sur des ossatures métalliques ou en bois. Les vis ont été
traitées contre la corrosion.
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FACADE VENTILEE

Aquapanel Joint Filler Grey
Produit de jointoiement qui convient également pour I'application de la
bande armature Aquapanel (10 cm)

Aquapanel bande d’armature

Bande en fibres de verre hautement résistant aux alcalins. Utilisé pour
renforcer les joints entre panneaux avant une finition telle qu’un enduit
ou une peinture.

L'avénement de la fagade ventilée
va certainement offrir de nouvelles
perspectives a l'architecture dans les
années a venir. Cette méthode de
construction consiste a conjuguer un
support structurel léger ou massif
avec une ossature en bois ou métal-
lique. L'ossature de parement sera
fixée a des blocs lourds, a une paroi
en béton ou a une construction en
profilés métalliques. Les panneaux
en laine de verre seront insérés entre
les montants qui seront adaptés en
fonction du pouvoir isolant souhaité.
Le revétement final sera ensuite fixé
en prévoyant une coulisse qui garan-
tira une ventilation d’air en continu
tout au long de la vie du batiment.

1. Support
Vérifier la stabilité et la résistance mécanique du
support existant.

2. Ossature

Insérer le panneau isolant SmartFacade 32 BP ou
Rock4All contre le parement existant, entre les
éléments de l'ossature en bois ou métallique.
Prévoir des points d’ancrage mécaniques des pan-
neaux isolants (min. 2 par m?) contre la paroi exis-
tante (ancrages adaptés au support et a Uisolant).
En points singuliers, pour des éléments découpés,
en fonction de U'exposition au vent, de la finition la
densité des fixations sera augmentée.

3.Bardage

Assurer une ventilation adéquate (p.ex au moyen
d’un contre-lattage métalligue ou en bois contre
l'ossature initiale).

4.Enduisage
Pose et finition des plaques Aquapanel Outdoor
conformément aux prescriptions Knauf.

\&

Pour le parachévement a sec a I'intérieur et
a l'extérieur, résistant a 'humidité, aux chocs
et les moisissures, utiliser les panneaux é
base de ciment Aquapanel. Convient pour
les locaux humides, les auvents, les plafonds
et sur des fagades.

Applications pour constructions
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Les caractéristiques de I'ossature (type et entraxe)
seront fonction de I'épaisseur d’isolant o mettre en
ceuvre, du type de finition, du poids propre des divers
éléments, des charges extérieures appliquées (p.ex
vent), ...

Fixer une ossature en bois ou métallique contre le
support extérieur. Pour l'illustration en annexe des
montants du type Etanco sont présentés. Attachés
au support, les fixations appropriées permettent
un ajustement en fonction de I'épaisseur choisi de
I'isolant.

Pose du pare-pluie conformément aux prescriptions
Knauf (voir brochure Homeseal LDS).

Systéme de finition complet des plagues Aquapanel
Outdoor disponible. Le systéme est constitué
d’armature, de mortier d’armature, de primer et
d’enduits de finition.

Pour plus d’informations concernant le systéme
Aquapanel, consulter le service technique Knauf.



PRODUITS UTILISES

Homeseal LDS 0.04

Membrane résistante aux intempéries, extrémement robuste et facile G
installer, composée de couches de polypropyléne non tissé avec un film
de polypropyléne d’une valeur Sd de 0,04 m. Hautement résistante au
vent et étanche a I'eau, elle permet aux matériaux de respirer.

Naturoll 032-035

Rouleau isolant non revétu en laine de verre avec ECOSE”. Ce rouleau est
spécifiquement destiné d lisolation thermigue, acoustique et anti-feu
des constructions & ossature en bois et éléments de toiture préfabriqués.

Homeseal LDS 100

Membrane de contréle de la vapeur, constituée de polyéthyléne a basse
densité d’une valeur Sd de 700 m.

OU Homeseal LDS Flexplus
Frein-vapeur hygrovariable. Application en murs et toitures.
Valeur Sd entre 0,2 et 20 m.

Homeseal LDS Soliplan
Bande adhésive simple face sans solvant en papier kraft.

Homeseal LDS Solimur 310
Colle élastique durable sans solvant dans une cartouche pratique.

Profilé a ressort acoustique pour CD 60/27
Profilés métalliques formés & froid avec section en C. Lespace crée entre
les profilés servira de vide technique pour le cdblage et boitiers
Electriques.

Vis rapides 25 mm
Vis pour plaques de pldtre Knauf.

Bande papier pour joint
Bande en papier destiné au renforcement des joints des plaques de
platre.

kNIIUf CONSTRUCTION EN BOIS

OSSATURE EN BOIS

Produit de jointoiement et de finition en
poudre ou en pate

Pour une bonne étanchéité a I'air et o
la vapeur d’eau, consultez la brochure

Homeseal LDS system.

Le bois reste un matériau de construction qui
a toujours eu de fideles défenseurs. Plus que
jamais ceux-ci remettent cette matiére noble
au go(t du jour en lui conférant de nouvelles
applications.

Habitations, extensions, rehausses jusqu’a
des appartements a plusieurs niveaux nous
démontrent que le bois durable garde un bel
avenir devant lui.

Fabriqué en atelier, les éléments de construc-
tion sont amenés sur chantier pour étre
assemblés en un temps record. Méme la laine
de verre livrée dans des largeurs adaptées
aux entraxes habituels peut préalablement
étre insérée entre les montants. Il va de soi
gu’une attention particuliere sera donnée a
'étanchéisation a U'air et la vapeur d’eau. Avec
les accessoires de la gamme Homeseal LDS et
l'expérience du constructeur, la construction
restera saine et garantira un agréable confort
a ses habitants.
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1. Choisir Uisolant

Choisir 'épaisseur d’isolant a appliquer en fonc-
tion de la profondeur de remplissage disponible
ainsi qu’en fonction des performances (ther-
miques et acoustiques) visées.

2.Isoler

Les largeurs de rouleaux de Naturoll 032 (580
mm) et 035 (380 et 580 mm) permettent une
installation aisée pour les entraxes entre mon-
tants les plus courants de 400 et 600 mm. En cas
d’autre entraxe, majorer la largeur de lisolant de
1 a 2 cm par rapport a U'espace disponible entre
les montants.

Insérer l'isolant Naturoll 032 ou 035 entre les
montants de l'ossature.

3. Pare-pluie

Si l'ossature n'est pas pourvue de panneau exté-
rieur de contreventement (pouvant faire office de
pare-pluie), recouvrir la surface totale isolée par
l'extérieur au moyen d’un pare-pluie adéquat (par
ex. Homeseal LDS 0,04).

4. Pare-vapeur

Si l'ossature n’est pas pourvue de panneau inté-
rieur de contreventement (pouvant faire office de
pare-vapeur), recouvrir la surface totale isolée par
Uintérieur d’un pare-vapeur adéquat de la gamme
Homeseal LDS.

6. Parachever
Parachever le c6té intérieur au moyen de produits
Knauf adaptés.
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Des sections de bois (profondeur) plus €levées
permettront I'insertion d’épaisseurs d’isolant plus
importantes entrainant une augmentation des
performances.

Veillez & épouser les irrégularités éventuelles de
l'ossature afin d’assurer la continuité de Iisolant.

Pose du pare-pluie conformément aux prescriptions
Knauf (voir brochure Homeseal LDS).

Pose du pare-vapeur conformément aux prescriptions
Knauf (voir brochure Homeseal LDS). Etanchéification
des raccords conformément aux prescriptions Knauf
(voir brochure Homeseal LDS). Les performances du
pare-vapeur seront liées @ la qualité d’exécution des
raccords.

Le parachévement intérieur au moyen de deux
couches de plaques est conseillé en cas de fixation
contre une ossature en bois.

La réalisation d’un vide technique (au moyen des
profilés Knauf : ex. Profilé a ressort ou Profilé
chapeau) permet 'intégration d’installations
techniques tout en réduisant le risque de perforation
accidentelle du pare-vapeur.
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PRODUITS UTILISES

Acoustifit <
Panneau isolant indéformable non revétu en laine de verre avec ECOSE® C LO I S O N D E S E PA R ATI O N 1. Ossature métallique

spécifiguement destiné  I'isolation thermigue et acoustique de cloisons Réali L la cloi stalli K f
de séparation dans les batiments résidentiels et utilitaires. €aliser la structure de la cloison métallique Knau
conformément aux prescriptions (brochure W11
Cloisons a ossature métallique Knauf). Monter
les supports sanitaires et aurres installations
Rock&ALll techniques avant la pose de lisolant.

Panneau universel de laine de roche Rock4All fabriqué a partir de fibres
de laine de roche de haute qualité et du liant naturel unique ECOSE®.

2.Isoler
Fermer un c6té de la cloison au moyen de pro- \
Profilé UW 40/50 duits Knauf adaptés, soit des plaques en platre - ;
Profilés métalliques formés a froid avec section en U, de préférence ou fibrociment. Le choix du type de plague et son ‘

utilisés comme profilé horizontal pour cloison légére et des plafonds N .
P g g . nombre se fera par rapport a la fonction future et

autoportants.

la fréquence d’usage du local.
Profilé CW 50/50
Profilés métalliques formés & froid avec section en C conformes & Insérer les panneaux isolation Acoustifit ou
EN 14195, depréférence uilses comme profié de montant pour des Rock&AlL entre les montants. Veiller 3 bien com-
cloisons légeéres, mais également comme profilé porteur dans le cas de ) ) ) )
plafonds autoportants. bler le vide entre les profilés et éviter la formation

de joints préjudiciable aux exigences acoustiques.

Bande d’étanchéité
Bande en mousse autocollante sur une face et de couleur anthracite,
0 élasticité permanente et cellules fermées

3. Parachever

Fermer un c6té de la cloison au moyen de plaques
Vis rapides 25-35 mm Knauf adaptées (nombre et type de plaque fonc-
Vis pour plagues de plétre Knauf tion des performances visées ainsi que de Lutili-

La configuration d’un batiment et la dispo- sation des locaux de part et d’autre de la cloison).

sition des espaces se fait de plus en plus a
'aide de cloisons de séparation légéres. Facile

Bande papier pour joint a poser et sans attentes entre les phases de

Bande en papier destiné au renforcement des joints des plaques de travail, la cloison légére a bel et bien acquis

pldtre. ’
ses lettres de noblesse. Utilisées dans les lieux 4. Dédoublement des plaques
publics tels que des bureaux, des hopitaux, Seconde épaisseur de plaque de platre.

des salles de spectacles, des hotels,. la cloison
de séparation regroupe a merveille toutes les
exigences au niveau de U'isolation acoustique,
Pour plus de renseignements sur les thermique, résistance aux chocs, au feu et
cloisons acoustigues, consultez notre site a Uhumidité. Construite a laide de profilés
knauf.com métalliques, la laine de verre sera insérée

Respectez le niveau de confort acoustique entre les montants. Le noyau de la cloison en
selon fa norme NBN S 07-400-1 décrite laine minérale et des revétements de part et
dans le cahier des charges. d’autre de la structure feront d’elle une bar-

riere contre la progression du son. En fonction
du choix des composants, Uaffaiblissement

sera adapté en fonction des exigences émises. Pour plus de renseignements
sur les cloisons acoustiques, consultez

Produit de jointoiement et de finition en
poudre ou en pate

www.knauf.com et téléchargez la
brochure SoundProtectionSystems.
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PRODUITS UTILISES

Profilé UW 40/50

Profilés métalliques formés a froid avec section en U, de préférence
utilisés comme profilé horizontal pour cloisons légéres et des plafonds
autoportants.

Profilé CWW 50/50

Profilés métalliques formés a froid avec section en C, de préférence
utilisés comme profilé de montant pour des cloisons Iégéres et de
plafonds autoportants.

Profilé UD 28/27

Profilés métalliques périphériques en forme de U. A fixer sur le sol et I
suffrace et destinés d recevoir les profilés CD 60/27.

Profilé CD 60/27 + renfort
Profilés métalliques formés a froid avec section en C.

Clip de montage ou suspension directe
Afixer sur les charpentes G 'nide d’une longue vis.

Bande d’étanchéité
Bande en mousse autocollante sur une face d élasticité permanente.

Acoustiwall 032 & 035

Acoustiwall est un panneau rigide non revétu en laine de verre avec
ECOSE", spécifiquement destiné a I'isolation acoustique et thermique des
murs mitoyens. Valeur Lambda déclarée Acoustiwall 032 (A,): 0,032 W/
mK; Acoustiwall 035 (3, ): 0,035 W/mK

Rock4All
Panneau universel de laine de roche Rock4All (45Kg/m3) fabriqué a
partir de fibres de laine de roche de haute qualité et du liant naturel
unique ECOSE".

Homeseal Solifit-2

Un adhésif double-face transparent, en acrylique modifié élastique,
renforcé d’un rideau de gaze bleu en filetage oblique. Adhésif doté d’un
systeme d’application facile. Pas besoin de temps de séchage.

kNIIUf CONTRE-CLOISON

CONTRE-CLOISON

Homeseal LDS FlexPlus
Membrane de contréle de la vapeur, constituée de polyéthyléne a basse
densité d’une valeur Sd de 100 m, conforme & la norme EN 13984.

Homeseal LDS Solimur 310
Colle élastique durable sans solvant dans une cartouche pratique.

Homeseal LDS Soliplan
Bande adhésive simple face sans solvant en papier kraft.

Vis rapides 25 mm
Vis pour plagues de pldtre Knauf.

Vis Teck 11 x 3,9 mm
Vis pour la fixation d‘éléments métalliques.

Bande papier pour joint
Bande en papier destiné au renforcement des joints des plaques de
plétre.

Produit de jointoiement et de finition en
poudre ou en pate

Il n’est pas rare qu’'un mur de facade ou
un mur mitoyen laisse a désirer au niveau
de ses performances thermiques et acous-
tiques. Des situations occasionnant des
dépenses énergétiques considérables sans
pouvoir agir sur l'origine du probléme.
Dans la foulée, ils laissent passer des
sons de Uextérieur nuisant fortement a la
concentration et au bien-étre. En construi-
sant une ossature en bois ou métallique
indépendante de la paroi initiale et en y
insérant de la laine de verre en panneau,
un réel confort se fera rapidement res-
sentir.

Dans cette configuration et en présence
d’'un mur extérieur, il se peut également
gu’une étanchéisation a l'aide des pro-
duits Homeseal LDS s’impose. Veillez a
bien suivre les recommandations lors de la
pose, car c’est dans le détail que réside le
succes de U'opération.
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1. Ossature

Réaliser la structure de la cloison métallique
Knauf conformément aux prescriptions (brochure
W61 Cloisons a ossature métallique Knauf).
L'ossature métallique avec les profilés CD 60/27
est suspendue a l'aide des suspensions directes
(ou directes acoustiques) — entraxe vertical entre
suspensions : 900 mm. En revanche le profilé CW
permet un découplage complet avec la paroi exis-
tante. Un vide, laissé entre 'ossature métallique et
la paroi existante, permet la pose d’une premiére
couche d’isolant en continu. Une contre-cloison
réalisée au moyen des profilés UW/CW permet
de s’affranchir d’éventuelles irrégularités du mur
existant.

2.Isoler

Insérer une premiére couche de panneaux
Acoustiwall a larriere des montants, contre le
mur existant. Veiller a bien combler le vide entre
les profilés et éviter la formation de joints préjudi-
ciable aux fuites thermiques. Insérer une seconde
couche d’isolant (Acoustiwall 032 / Acoustiwall
035 ou Rock4All) entre les montants CW. Pose
des deux couches d’isolant de maniére jointive.

3. Etanchéiser

Coller sur le profilé métallique la bande autocol-
lante double-face Homeseal LDS Solifit-2.
Recouvrir le tout du pare-vapeur Homeseal
LDS FlexPlus et fermer les raccords entre les Lés
a l'aide de la bande autocollante Homeseal LDS
Soliplan.

4. Parachever

Fermeture et finition de la contre-cloison au
moyen de produits Knauf adaptés. Le choix du
type de plaque et son nombre se fera en fonction
des performances visées ainsi que de l'utilisation
du local.

5. Dédoublement des plaques
Seconde épaisseur de plague de platre.
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Le type d’ossature métallique et la section du profilé
ainsi que leur entraxe seront fonction de la hauteur
du local, le revétement ultérieur et des performances
thermiques visées. Le vide entre 'ossature métallique
et la paroi existante se fera en fonction des
performances d’isolation souhaitées ainsi que la
présence d’éléments techniques.

Vérifier, au préalable, 'aptitude d’'un mur extérieur
0 tre isolé par I'intérieur. Pour plus d’informations
consulter : Les Dossiers du CSTC 2012/4.16.

La réalisation d’un vide technique (au moyen des
profilés Knauf : ex. Profilé a ressort ou Profilé
chapeau) permet 'intégration d’installations
techniques tout en réduisant le risque de perforation
accidentelle du pare-vapeur.

S'orienter vers des plaques technigues si des
performances élevées sont demandeées. Des exigences
au niveau de la résistance mécanique, au feu et

0 l'humidité détermineront également e type de
plaque(s) poseé.
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PRODUITS UTILISES

Muttifit 032-035
Rouleau isolant non revétu en laine de verre avec ECOSE". P L A N C H E R E N B O I S

Ce rouleau aux excellentes performances est spécifiquement destiné
@ I'isolation thermique et acoustique de toitures inclinées & charpente
réguliere ou irréguliére.

Naturoll 032-035

Rouleau isolant non revétu en laine de verre avec ECOSE”. Ce rouleau
aux excellentes performances est spécifiquement destiné a I'isolation
thermique, acoustique et anti-feu des constructions a ossature en bois et
éléments de toiture préfabriqués.

Suspension directe, suspension directe en

forme d’ancre, suspension Kombi
Elément de suspension métallique pour profiles CD 60/27 a fixer
latéralement sur les poutres.

Profilé UD 28/27
Profilés métalliques périphériques en forme de U. A fixer sur le peri-
métre de la surface et destinés a recevoir les profilés CD 60/27.

Profilé CD 60/27
Profilés métalliques formés a froid avec section en C.

Bande d’étanchéité
Bande en mousse autocollante sur une face a élasticité permanente.

Vis rapides 25 mm
Vis pour plaques de pldtre Knauf.

. .. 1
Bande papier pour joint S0
Bande en papier destiné au renforcement des joints des plaques de -,Q:
pldtre. —

Pour atténuer les bruits de contact entre
les étages et ainsi améliorer le confort
acoustique, la pose d’une chape séche

Produit de jointoiement et de finition en I I D S

poudre ou en pate

régles de I'art la chape flottante évitera
la migration du son par les éléments de
construction adjacents.

En rénovation ou en nouvelle construction,
tout le monde s’accorde a dire que des plan-
chers en bois ne répondent pas toujours aux
attentes des habitants d’un immeuble. Trop
souvent, les bruits de contacts ou aériens
traversent le sol ou migrent par les éléments
de construction adjacents vers les étages infé-
rieurs. Un remplissage complet du vide entre
les poutres en bois s'impose avant de réaliser
le plafond en plaques de platre a l'aide d’une
structure en bois ou des profilés métalliques.
Afin de bénéficier d’'un résultat optimal, une
chape séche avec une couche de laine de verre
entre les éléments de plancher, sera prévue
a l'étage supérieur. Désolidarisée des murs,
la chape évitera de cette maniere la progres-
sion du bruit et contribuera au bien-étre des
occupants.
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1. Situation de départ

2. Choix de Uisolant
Remplissage, si possible, sur toute la hauteur
disponible des solives a l'aide du rouleau de laine

de verre Multifit 032/035 ou Naturoll 032/035.

3. Pose de Uisolant

Eviter la formation de joints entre les différents
isolants qui pourraient former des fuites acous-
tiques. La flexibilité latérale de la laine de verre
permet un raccord parfait avec le bois.

4. Fixation des suspensions aux
poutres

Fixation des profilés périphériques UD 28/27

contre les murs avoisinants. Suspendre les

profilés primaires. Clipser les profilés secondaires

(transversalement) sous les profilés primaires a

'aide des raccords en croix.

Ajuster en hauteur la structure métallique.

5. Parachévement et finition

Visser la plaque de platre sur 'ossature
métallique en démarrant du coin. De ce fait vous
éviterez la création de tensions.

Parachever le plafond au moyen de produits
Knauf adaptés. Le choix du type de plaque et son
nombre se feront en fonction des performances
visées et du type de local.

PLANCHER EN BOIS anuf
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PRODUITS UTILISES

Acoustifit

Panneau isolant indéformable non revétu en laine de verre avec ECOSE®
spécifiquement destiné a I'isolation thermique et acoustique de cloisons
de séparation dans les batiments résidentiels et utilitaires.

Rock4All
Panneau universel de laine de roche Rock4All fabriqué a partir de fibres
de laine de roche de haute qualité et du liant naturel unique ECOSE®.

Suspension directe prépliée
Elément de suspension métallique pour profilés CD 60/27 a fixer a la
dalle ou hourdis en béton.

Vis Teck 11 x 3,9 mm
Vis pour la fixation d'éléments métalliques.

Suspension rapide Kombi
Elément de suspension métallique pour profiles CD 60/27 a fixer  la
dalle ou hourdis en béton.

Profilé UD 28/27
Profilés métalliques périphériques en forme de U. A fixer sur le peri-
métre de la surface et destinés a recevoir les profilés CD 60/27.

Profilé CD 60/27
Profilés métalliques formés a froid avec section en C.

Vis rapides 25-35 mm
Vis pour plagues de pldtre Knauf.

Bande papier pour joint
Bande en papier destiné au renforcement des joints des plagues de
plétre.

PLAFOND SUSPENDU

PLAFOND SUSPENDU

Produit de jointoiement et de finition en
poudre ou en pate

Au méme titre que d'autres éléments de
construction, le plafond détermine le ressenti
d’'un espace. Soit il détermine le périmeétre
du local, soit il agrandit la vue en progres-
sant d’un volume a un autre. Constitué d’une
ossature en bois ou métallique et de plaques
de platre, le plafond sera partie prenante lors
d’exigences esthétiques et acoustiques, et ou
en termes de résistances au feu.

En fonction du type de plaque de platre, l'as-
pect perforé ou non ainsi que la présence d’un
plénum, une laine minérale en forme de pan-
neaux ou rouleaux sera posée sur la structure
portante.

Celle-ci contribuera a un affaiblissement
acoustique ou contribuera a atténuer la réso-
nance. Des facteurs primordiaux pour un meil-
leur confort de vie.
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1. Fixations

Réaliser la structure du plafond métallique
suspendu. Plus d’informations sur les types de
plafonds suspendus Knauf au sein de la brochure
Knauf D11. Un plafond suspendu a ossature
double est présenté ci-dessous a titre d’exemple.

2. Ossature métallique
Mise en ceuvre et réglage des suspensions.

3. Profilés porteurs

Mise en ceuvre de l'ossature métallique. Fixa-
tion des profilés de rive Knauf UD 28/27 sur le
pourtour du plafond. Pose des profilés primaires
et porteurs Knauf CD 60/27. Les profilés porteurs
sont disposés perpendiculairement sous les profi-
lés primaires et raccordés a ces derniers au moyen
de raccords en croix. Réglage des suspensions.

4. Pose de Uisolant
Pose de Uisolant Knauf Acoustifit sur 'ossature
métallique.

5. Parachévement et finition
Parachever 'ensemble au moyen de plaques de
platre Knauf conformément aux prescriptions.

Le choix du type de plafond se fera en
fonction des exigences, de la méthode de

travail ou la configuration de I'espace.
W D110
m D712
W D713

Applications pour constructions
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-

SIS

Les plafonds autoportants (plafonds Knauf D110),
permettant une désolidarisation totale vis-a-vis du
plancher supérieur, ne sont pas traités au sein de
cette brachure. Le type de profilé Knauf CW,/UW sera
fonction de la portée a franchir (profilés Knauf CW
disposés suivant la plus petite longueur a franchir)
ainsi que de la composition du plafond (isolation, type
de parachévement).

Le type de suspension dépendra de la nature du
support supérieur, de la disponibilité des points de
suspension, de la hauteur de suspension requise

ainsi que des charges o reprendre (présence ou non
d’isolation, nombre et types de plaques,..). Déterminer
la position des lignes d'ossatures et marquer le
niveau du plafond fini. Alignement des suspentes au
cordeau ou @ I'nide d’'un niveau laser. S'orienter vers
des suspensions acoustiques Knauf pour une isolation
supérieure vis a vis de la transmission des bruits de
contact.

Pose des panneaux d’isolant de maniére jointive.
Lutilisation des rouleaux Knauf Insulation Multifit
032/035 comme matériau absorbant acoustique est
également possible.

S'orienter vers des plaques perforées (gamme Knauf
Cleaneo) afin d’améliorer I'absorption acoustique au
sein du local. En cas de volonté d’isolation acoustique
face aux bruits aériens/bruits de contact, s'orienter
vers un parachévement au moyen de plaques

plus denses (par ex. Knauf Diamond Board, Knauf
Soundshield) qu'il sera par exemple possible de
disposer en deux couches.

S'orienter vers les plaques Knauf Horizon Board &
quatre bords amincis pour une meilleure finition.
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MULTIFIT 035 Lambda (A ) 0,035 W/ (m.K) TWINFIT 034 Lambda (A ) 0,034 W/ (m.K)
Rouleau isolant non revétu en laine de verre avec ECOSE?®. Ce rouleau aux excellentes Rouleau en laine de verre avec ECOSE® spécifiquement destiné a Uisolation thermique
performances est spécifiquement destiné a l'isolation thermique et acoustique de toitures et acoustique de toitures inclinées a charpente réguliére ou industrielle. Le rouleau
inclinées a charpente réguliére ou irréguliere. Tous les 10 cm, le rouleau est pourvu de est revétu sur une face d’'une membrane d’étanchéité a l'air et a la vapeur d’eau en
repéres de coupe destinés a faciliter la mise a dimension. polytéréphtalate d’éthyléne (PET) métallisé, renforcé d’'une armature en fibre de
verre revétue de polyéthyléne (PE). Etanchéité a l'air et a la vapeur d’eau optimale en
R, Nearticle Epaisseur I L m?/rouleau combinaison avec le tape RT XL Plus.
(m2K/W) (mm) (mm) (mm)
1,70 00287927 60 1200 9000 10,80 Performances % % % % ¥ DoP G4220LPCPR R, Nearticle Epuaisseur I L m?/rouleay Performances % % % % v DoP G4220MPCPR
2.25 00287929 80 1200 7000 8,40 Réaction au feu Euroclasse A1 (m2K/W) (mm) (mm) (mm) Réaction au feu Euroclasse AT (sans membrane PET/PE)
2,85 00470309 100 1200 7400 8,88 L 2:90 00639157 100 600 6100 3,66 cgr ot
3,40 00470307 120 1900 6200 o Certifications 2,90 00639139 100 1200 6100 7,32 Certifications
4,00 00470305 140 1200 5300 6,36 C€ 4,70 00593905 160 600 3800 2,28 C€
4,55 00470303 160 1200 4600 5,52 o s 6,45 00627326 220 1200 2700 3,24 09 sz
510 00470282 180 1200 4100 4,92 09 7,05 00621542 240 600 2400 1,44 09
570 00470267 200 1200 3700 bbb Declare. 7,05 00627330 240 1200 2400 2,88 DeCIare.
6,25 00470154 220 1200 3400 4,08
6,85 00470181 240 1200 3100 3,72
7,40 00470230 260 1200 2800 3,36
8,00 00686021 280 1200 2100 2,52
MULTIFIT 032 Lambda (A,) 0,032 W//(m.K)

Rouleau isolant non revétu en laine de verre avec avec ECOSE®. Ce rouleau aux trés
hautes performances est spécifiquement destiné a Uisolation thermique et acoustique
de toitures inclinées a charpente réguliére ou irréguliére. Tous les 10 cm, le rouleau est
pourvu de repéres de coupe destinés a faciliter la mise a dimension.

R, N°article Epaisseur I L m*/rouleau

(m2K/W) (mm) (mm) (mm)

1.85 00287906 60 1200 6900 8,28 Performances % % % % DoP G42200PCPR
3,15 00587786 100 1200 4850 5,82 Réaction au feu Euroclusse A1

3,75 00287914 120 1200 3500 4,20 . .

5,00 00287923 160 1200 2500 3,00 Certifications

5,65 00457950 180 1200 2200 2,64 ( €

6,30 00457958 200 1200 2000 2,40 049 pses

6,90 00656988 220 1200 2000 2,40

7,55 00617602 240 1200 2000 2,40 Declare.
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knauf MURS CREUX ET MURS RIDEAUX

MURS CREUX ET MURS RIDEAUX knauf

SMARTCAVITY 031

SmartCavity 031 est un panneau solide et hydrofuge en laine de verre produit avec
ECOSE®. Le panneau est revétu sur une face avec un voile noir en fibre de verre. De ce
fait, ce panneau convient parfaitement pour des systémes de fagade a joints ouverts. Les
panneaux pour murs creux SmartCavity 031 avec leur valeur isolante élevée offrent des
solutions trés économiques pour U'isolation de murs creux en nouvelles constructions.

Lambda (A ) 0,031 W/ (m.K)

R, N° article Epaisseur 1 L m?/Pagquet

(m2K/W) (mm) (mm) (mm)

3,20 789199 100 600 1250 3,75

3,85 763795 120 600 1250 2,25

4,15 802358 130 600 1250 3

4,50 767570 140 600 1250 3

4,80 789182 150 600 1250 2,25

5,15 767571 160 600 1250 2,25

5,80 763797 180 600 1250 2,25

6,45 763804 200 600 1250 2,25

7,05 763808 220 600 1250 2,25
TP 430KD Lambda (A ) 0,034 W/ (m.K)

Panneau isolant semi-rigide en laine de verre avec ECOSE® spécifiquement destiné a
lisolation thermique et acoustique de murs creux. Ce panneau a haute performance est
revétu d’un voile en fibre de verre brun clair sur une face.

R, N°article Epaisseur 1 L m?/Puaquet
(m2K/W) (mm) (mm) (mm)

2,35 00704476 80 600 1250 6

2,90 00704482 100 600 1250 4,50
3,50 00704483 120 600 1250 3,75
4,10 00704484 140 600 1250 3

4,70 00704485 160 600 1250 3

5,25 00704486 180 600 1250 3

5,85 00725112 200 600 1250 3

Performances Y % % % DoP G4220PPCPR
Réaction au feu Euroclasse A1

Certifications

L) w

Performances Y % % % v DoP G4220MPCPR
Réaction au feu Euroclasse A1

Certifications

4

0749 H563 1668
09

Declare.

i

IMADE IN BELGIUM
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SMARTFACADE 32 BP Lambda (A ) 0,032 W/ (m.K)

Panneau isolant rigide en laine de verre avec ECOSE® spécifiquement destiné a l'isolation
thermique et acoustique de murs creux et fagades, et idéal pour les systémes a joints ouverts.
Ce panneau a haute performance est revétu sur une seule face d’un voile en fibre de verre noir.

R, N article Epaisseur 1 L m?/Paguet Panneaux/

(m2K/W) (mm) (mm) (mm) puguet

2,50 00748526 80 600 1350 3,24 7

3,15 00748673 100 600 1350 3,24 6 Performances % % DoPG42200PCPR
3,75 00656221 120 600 1350 3,24 4 Réaction au feu Euroclasse A1

4.05 00857925 130 600 1350 3,24 4 Certifications

4,40 00656222 140 600 1350 3,24 3

4.70 00849477 150 600 1350 3,24 4 C€

5,00 00656250 160 600 1350 3,24 3 0749 1668

5,65 00718278 180 600 1350 3,24 3 0

6,25 00791520 200 600 1350 3,24 3

6,90 00793607 220 600 1350 3,24 3 Declare.
7,55 00793698 240 600 1350 3,24 2

st

ki |
MADE IN
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-~ CLOISON DE SEPARATION ET A
kA i §_ MURS MITOVENS knauf
> CONTRE-CLOISON
ACOUSTIFIT Lambda (A ) 0,037 W/ (m.K) ACOUSTIWALL 032 Lambda (A ) 0,032 W/ (m.K)
Panneau isolant indéformable non revétu en laine de verre avec ECOSE® spécifiquement Panneau rigide non revétu en laine de verre avec ECOSE® spécifiquement destiné a
destiné a lisolation thermique et acoustique de cloisons de séparation dans les batiments lisolation acoustique et thermique des murs mitoyens.
résidentiels et utilitaires.
R, Ne article Epaisseur I L m?/Paquet
R, Nearticle Epaisseur I | m?/Pagquet (m2K/W) (mm) (mm) (mm)
(m2K/W) (mm) (mm) (mm) > 0,60 00545060 20 600 1350 16,2 (]
1,05 00519116 40 600 1350 12,96 0,90 00545066 30 600 1350 11,34
1,20 00519117 45 600 1350 12,96 Performances X e BoP G42201PCPR 1,25 00545070 40 600 1350 8,10 Performances % % % % DoPG42200PCPR
Réaction au feu Euroclusse A1 Réacti feu Euroclusse AT
135 00519119 50 600 1350 9.72 1,55 00545079 50 600 1350 6,48 action au feu Eurocnsse
Les épaisseurs 40, 45, 50, 60, 75 et 100 mm sont livrables par
1,60 00519123 60 600 1350 9,72 - -
palette(s) compléte(s) en combinaisons avec les plaques et 185 00740490 60 600 1350 7,29 CE rt| f| cat ions
1,85 00519124 70 600 1350 8,10 profilés et ce uniguement sur chantier.
2,00 00519126 75 600 1350 8,10 ( E
2,40 00519129 90 600 1350 6,48 Certifications 0749 pses
2,70 00519130 100 600 1350 6,48 ( E 09
i
9 sss Declare.
09

Declare.
ROCKSILK - ACOUSTIWALLO35B Lambda (A ) 0,035 W/ (m.K)
UNIVERSAL SLAB 35 (RS 35) Lambda (AD) 0,037 W/(mK) Acoustiwall 035 B est un panneau isolant semi-rigide en laine de verre avec ECOSE®
Panneau semi-rigide ( +/- 35 kg/m3), non revétu en Laine de roche concu pour lisolation spécifiqguement destiné a | |sola_t|on th.ermlque et acott|st|que de murs mitoyens. Ce panneau
. . . s . Lo R . est revétu sur une face, d’un voile en fibre de verre noir.
des cloisons de séparation et d’applique. En combinaison avec le systéme de cloison W11
de Knauf, de bonnes a d’excellentes prestations acoustiques peuvent étre réalisées. R, Nearticle Epaisseur | L m/Puguet
(m2K/W) (mm) (mm) (mm) ((D,
R, N article Epaisseur ] L m?/Paguet
(m2K/W) (mm) (mm) (mm) 0,85 869280 30 600 1350 16,2
1,05 02400450 40 600 1200 12,96 Thermische isolatie % % % % v DoP R4208IPCPR 1,15 869297 40 600 1350 12,96 Performances % %k ¥c DoP G42200PCPR
1,20 02400452 45 600 1200 11,52 Réaction ou feu Euroclasse AT 1,45 869309 50 600 1350 9.72 Réaction au feu Euroclusse A1
1,35 02400454 50 600 1200 10,08 . . 1,70 869324 60 600 1350 8,10 . gn .
Certifications Certifications
1,60 02400456 60 600 1200 8,64
2,00 02400460 75 600 1200 7,20 ( E
2,70 02400464 100 600 1200 5,04 0749
09

ATG : en demande
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kNAUF @ 0sSATURES BOIS TOITURES PLATES knAuF

NATUROLL 032 Lambda (A ) 0,032 W//(m.K) SMARTROOF C  Lambda (7)) 0,038 (40 - 90 mm) & 0,037 (100 - 200 mm) I1//(m.K)
Rouleau isolant non revétu en laine de verre avec ECOSE®. Ce rouleau aux trés hautes Panneau de laine de roche nu double densité (2100 mm) support d’étanchéité, pour l'isolation thermo-
performances est spécifiquement destiné a lisolation thermique, acoustique et anti-feu acoustique des toitures terrasses techniques, photovoltaiques et végétalisées. Adapté a tous types d’éléments
des constructions a ossature en bois et éléments de toiture préfabriqués. porteurs.
R, N° article Epaisseur I L m?/rouleau R, Nearticle Epaisseur I L m?/Panneau  Panneaux/ Panneaux/ m*/palette
(m2K/W) (mm) (mm) (mm) (m2K/W) (mm) (mm) (mm) paquet palette
3,15 02411161 100 580 2700 1,57 1,05 00818519 40 1000 1200 1,2 56 56 67,2
3,75 00518833 120 580 2700 1,57 Performunces Y % % % % DoP G42200PCPR 1,30 00818517 50 1000 1200 1,2 44 VA 52,8
4,40 00518835 140 580 2700 1,57 Réuction au feu Euroclasse AT 1,55 00818520 60 1000 1200 1,2 36 36 43,2
5,30 00524451 170 580 2350 1,36 c .f. - 1,80 00661003 70 1000 1200 1,2 32 32 38,4
5,65 00518837 180 580 2200 1,28 ertifications 2,10 00818522 80 1000 1200 1,2 28 28 33,6
6,30 00518838 200 580 2000 1,16 ( E 2,35 00661005 90 1000 1200 1,2 24 24 28,8
0749 H563 2,70 00660920 100 600 2400 1,44 24 24 34,56
»” 2,70 00661006 100 1000 1200 1,2 24 24 28,8
Declare. 2,95 00661007 110 1000 1200 1,2 20 20 24
3,20 00660922 120 600 2400 1,44 18 18 28,80
3,20 00817565 120 1000 1200 1,2 18 18 21,6
3,50 00660923 130 600 2400 1,44 16 16 25,92
3,50 00661009 130 1000 1200 1,2 18 18 21,60
3,75 00660924 140 600 2400 1,44 16 16 23,04
3,75 00661010 140 1000 1200 1,2 16 16 19,2
NATU ROLL 035 Lambda (AD) 0’035 W/(mK) 4,05 00817566 150 1000 1200 1,2 14 14 16,8
4,30 00660926 160 600 2400 1,44 14 14 20,16
Rouleau isolant non revétu en laine de verre avec ECOSE®. Ce rouleau aux excellentes 4,30 00661012 160 1000 1200 1,2 14 14 16,8
performances est spécifiguement destiné a U'isolation thermique, acoustique et anti-feu 4,50 00817567 170 1000 1200 1,2 12 12 14,4
des constructions a ossature en hois et éléments de toiture préfabriqués. 4.85 00660928 180 600 2400 1,464 12 12 17.28
R, Ne article Epuisseur | L Ey— 4,85 00661014 180 1000 1200 1,2 12 12 14,4
(m2K/W) (mm) (mm) (mm) 5,10 00661015 190 1000 1200 1,2 12 12 14,4
2,55 00491686 90 380 7600 2,89 5,40 00817568 200 1000 1200 1,2 10 10 12
2,55 00456800 90 >80 7600 44l Eﬂ;‘:ﬁ;ﬁ&i&ﬁ DoP G4220LPCPR Performances % % DoP R4296]PCPR et R4296IPCPR Réaction au feu Euroclusse AT
3,45 00456818 120 580 6200 3,60
4,00 00491695 140 380 5300 2,01 Certifications Certifications
4,00 00456824 140 580 5300 3,07
4,85 00491698 170 380 4350 1,65 ( E
4,85 00456967 170 580 4350 2,52 0749 pse3 H970
5,25 00491706 185 380 4000 1,52 0
5,25 00456975 185 580 4000 2,32 Declare.
6,25 00491748 220 380 3400 1,29
6,25 00456992 220 580 3400 1,97
6,86 00531155 240 580 3100 1,80
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knauf MULTI-APPLICATIONS knauf

ROCK4ALL Lambda (A ) 0,035 W/ (m.K)

Le panneau universel de laine de roche Rock4All (45 kg/m?3) est fabriqué a partir de fibres
de laine de roche de haute qualité et du liant naturel unique ECOSE®. Que vous souhaitiez
isoler thermiguement ou acoustiqguement une cloison de séparation, une contre-cloison,
un plafond, un toit ou un mur creux : Rock4All peut &tre mis en oeuvre pour toutes ces

applications. Les dimensions du panneau sont optimales pour tous les projets de nouvelle NUU VEA U

construction, de rénovation et de transformation.

:;,z. o N°article Zﬂ;ﬂw :mm) :mm) m?/Puquet Performances % % % % DoPRI208LPCPR n c a US T’ W n l l 03 5 B
Réaction au feu Euroclusse A1

1,10 00675872 40 600 1200 8,64

140 00675873 50 600 1200 7,20 Certifications Pour vos murs mitoyens : des performances thermiques et

L.70 00675874 60 600 1200 2,76 € acoustiques redoutables pour un confort de vie inégalable !

2,00 00675937 70 600 1200 4,32

2,25 00675938 80 600 1200 4,32 :f’ ﬁ:;

2,55 00675939 90 600 1200 3,6

2,85 00675956 100 600 1200 3,6

3,40 00675957 120 600 1200 2,88

4,00 00675958 140 600 1200 2,16

4,25 00750112 150 600 1200 2,16

4,55 00675959 160 600 1200 2,16

5,10 00709746 180 600 1200 2,88

5,40 00707599 190 600 1200 2,16

5,70 00707780 200 600 1200 2,88

6,25 00725632 220 600 1200 2,16

6,85 00714730 240 600 1200 2,16 ((D

THE ECOSE®
DIFFERENCE

o Maintenant disponible en Lambda (A ) 0,035 IV/(m.K)

AVANTAGES

Excellente absorption acoustique pour un confort de vie optimal

Raccords parfaits entre les panneaux grace a leur structure fibreuse pour une isolation
optimale

Hydrofuge, non capillaire pour une excellente durabilité en murs mitoyens

Excellent confort de pose grace a ECOSE®

Trés bonne réaction au feu : Euroclasse Al (incombustible) pour une sécurité maximale
Satisfait aux exigences les plus séveres de qualité de U'air intérieur

Pour plus d'information
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knauf MEMBRANES ET ACCESSOIRES

MEMBRANES ET ACCESSOIRES knauf

HOMESEAL LDS 100

Pare-vapeur polyéthyléne blanc translucide. Application en murs et toitures.
Sd N article I{m) L(m) Poids g/m’ m?/rouleau
>100m 00527779 2 12,50 +172(x7) 25,00
>100m 00504865 2 50 +172(x7) 100,00

Valeur Sy 100 m Unité de vente : le rouleau

HOMESEAL LDS FLEXPLUS

Frein-vapeur hygrovariable. Application en murs et toitures.

Sd N article I{m) L(m) Poids g/m’ m?/rouleau
0.2-20m 00504868 1,50 40 75 60,00

Valeur Sy 0,2-20 m Unité de vente : e rouleau

HOMESEAL LDS 2

Frein-vapeur bleu opaque. Application en murs et toitures.
Sd Nearticle 1(m) L(m) Poids g/m’ m*/rouleau
>=2m 00504867 1,50 50 120 75,00

Valeur S-2 m Unité de vente : le rouleau

HOMESEAL LDS 0.04

Ecran de sous-toiture hautement perméable a la vapeur d’eau (HPV).
Sd Ne article I{m) L(m) Poids g/m’ m?/rouleau
0,02m 00504863 1,50 50 150 75,00

Valeur Sy 0,02 m Unité de vente : le rouleau

HOMESEAL LDS SOLIFIT-2

Adhésif double face pour fixation de la membrane sur profilé, bois, PVC, métal et béton.

N article I{mm)  L(m) Pieces/paquet
00617637 35 40 12

Unité de vente : le paquet de 5 piéces

HOMESEAL LDS SOLIPLAN

Adhésif haute performance pour jointoyer les membranes entre elles.

N°article I(mm) L(m) Piéces/paquet
00504871 60 40 8

Unité de vente : le paquet de 8 pieces
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HOMESEAL LDS SOLIFIT-1

Adhésif haute performance pour le traitement des éléments pénétrants.

Ne article I{mm)  L(m) Pieces/paquet
00504874 60 25 10

Unité de vente : le paquet de 10 piéces

HOMESEAL LDS SOLIMUR 310

Colle élastique a haut pouvoir adhésif pour raccord entre les éléments d’étanchéité et les
parois du systéme constructif.

Ne article Contenance (ml) Cartouches/pagquet
00695138 310 20

Unité de vente : le paquet de 20 cartouches

THERMOTAPE ALU

Bande en aluminium autocollante qui assure I'étanchéité entre les rouleaux de laine de
verre. Utiliser uniquement avec un rouleau d’isolation revétu d’alu/Kraft.

Ne article I(mm) L(m) Piéces/hoite
00071291 50 20 24
00071292 50 50 24

Unité de vente : le paquet de 24 piéces

ADHESIF RT PLUS XL
Ne article I{mm) L(mm) Piéces/paquet
00531370 150 25000 4

Unité de vente : le paquet de 4 piéces

COUTEAU LAINE DE VERRE

Ne article L(mm) Piéces/paquet
00425088 360 10

Unité de vente : le paquet de 10 piéces

KI SPOT PROTECTOR
Capot protecteur thermique destiné a protéger les spots encastrés de tout contact avec
lisolant.

Ne article H(mm) Diamétre (m)  Piéces/paquet

00536890 150 248 4

Unité de vente : hoite de 4 pieces

HOMESEAL
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Primes

IL existe de multiples raisons d’isoler : élimination du bruit, réduction des gaz a effet de serre, plus grand confort
d’habitation, norme PEB, réduction de la consommation énergétique.

L'isolation est la méthode la plus simple et la plus efficace pour réduire la consommation énergétique.

Le seul motif que l'on pourrait avancer pour ne pas isoler est le coit mais cet argument n’est pas convaincant. En
effet, aucun autre investissement n’est aussi rentable que U'isolation ! Par ailleurs, les pouvoirs publics belges, a
différents niveaux, octroient dans certains cas des primes a U'isolation non négligeables.

Quelles sont les conditions et quels sont les montants ? Ces deux facteurs dépendent de U'endroit ol vous habitez, en
Flandre, en Wallonie ou en Région Bruxelloise.

Simulez votre PEB en quelques clics et découvrez
les primes auxquelles vous avez droit !
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knauf

www.knauf.com

Parcourez notre site internet. Vous y retrouverez tous les conseils nécessaires a
vos besoins en isolation.

Sur le site internet, vous trouverez notamment :

des solutions durables pour des batiments isolés de fagon optimale
les dernieres nouvelles et toutes les informations sur Knauf

une solutions adaptée a chaque application

des renseignements sur la totalité de notre gamme

nos brochures, fiches produits et certifications des projets référents
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Notes Notes
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KNAUF

KNAUF ACADEMY

Grace a nos séminaires de qualité, adaptés a vos besoins

sur le terrain, vous disposerez de toutes les connaissances

nécessaires pour faire face aux défis d’aujourd’hui et de
demain. Un avantage pour vous et vos collegues, car la
formation est la clé de 'avenir !

+32 (0)4 273 83 49 I academy@knauf.be

SYSTEM FINDER

Le System Finder est votre outil de productivité ultime
pour la planification de projet. Consultez la plateforme
numeérique pour trouver et utiliser les sytémes Knauf
adaptés a votre projet de construction.
https://plannersuite.knauf.com

SALES TEAM

Vous étes un professionnel et vos questions sont de
nature commerciale ? Alors n’hésitez pas a contacter
votre négociant attitré. Si vous le souhaitez, un
délégué Knauf pourra également vous conseiller.
Prenez contact avec notre helpdesk.

+32 (0)4 273 83 11 Iinfo@knauf.be

KNAUF SUSTAINABILITY

Vous souhaitez une information spécifique en lien avec
l'‘impact environnemental de nos produits ou services ?
Contactez-nous.

blue@knauf.com

KNAUF TECHNICS

Vous avez des questions concernant les produits ou les
systemes de Knauf ?

N’hésitez pas a contacter notre service technique.

+32 (0)4 273 83 02 M technics@knauf.be

DISTRIBUTION CENTER

Les livraisons peuvent se faire depuis notre centre de
distribution basé a Herstal dans lequel nos produits
et systemes Knauf sont stockés. Vous pouvez ainsi
combiner notre assortiment sur un seul transport au
départ de notre centre de distribution.
order.FR@knauf.be

. Knaufbe KnaufBelgium KnaufBelgium Knauf-belgium

www.knauf.com

]
Rue du Parc Industriel, 1 Bu”d
B-4480 Engis

02.2025




